Repertorio de la préactica seguida por
el Consejo de Seguridad, 2008-2009

Decision y votacion
(a favor-en contra-

Sesion y fecha  Subtema del orden del dia Otros documentos Invitaciones Oradores abstenciones)
6179* Informe del Secretario  Proyecto de Articulo 37 Resolucion
7 de agosto  General presentado de resolucion presentado Iraq 1883 (2009)
de 2009 conformidad con el por los Estados 15-0-0

parrafo 6 de la Unidos de América y

resolucion 1830 (2008) el Reino Unido de

(S/2009/393) Gran Bretafia e

Irlanda del Norte
(S/2009/406)

6218* Informe del Secretario Articulo 37 Todos los
16 de General presentado de Iraq invitados
noviembre conformidad con el Articulo 39
de 2009 parrafo 6 de la Representante Especial

resolucion 1883 (2009) del Secretario General

(5/2009/585) para el Iraq
6219* Informe del Secretario Articulo 37 S/PRST/2009/30
16 de General presentado de Iraq
noviembre conformidad con el
de 2009 parrafo 6 de la

resolucion 1883 (2009)

(S/2009/585)
6249% Proyecto de Articulo 37 Resolucion
21 de resolucion presentado Iraq 1905 (2009)
diciembre por los Estados 15-0-0
de 2009 Unidos de América, el

Japon, el Reino Unido
de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte y
Uganda (S/2009/660)

“ El representante de los Estados Unidos de América formul6 una declaracion en nombre de la fuerza multinacional en el Iraq.
» Turquia estuvo representada por su Ministro de Relaciones Exteriores.

Cuestiones tematicas

30. Temas relacionados con el Tribunal Internacional para la
ex-Yugoslavia y el Tribunal Penal Internacional para Rwanda

Sinopsis

Durante el periodo 2008-2009, el Consejo de
Seguridad celebrd 14 sesiones relativas a la labor del
Tribunal Internacional para el Enjuiciamiento de los
Presuntos Responsables de las Violaciones Graves del
Derecho Internacional Humanitario Cometidas en el
Territorio de la ex-Yugoslavia desde 1991 y el Tribunal
Penal Internacional para el Enjuiciamiento de los
Presuntos Responsables de Genocidio y Otras
Violaciones Graves del Derecho Internacional
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Humanitario Cometidas en el Territorio de Rwanda y a
Ciudadanos de Rwanda Responsables de Genocidio y
Otras Violaciones de Esa Naturaleza Cometidas en el
Territorio de Estados Vecinos entre el 1° de Enero de
1994 y el 31 de Diciembre de 1994. En concreto, el
Consejo examiné las estrategias de conclusion de los
Tribunales, que, en virtud de la resolucion 1503
(2003), en un principio se habian establecido para
concluir los procesos en primera instancia a final de
2008 y toda su labor en 2010. El Consejo escuchd
exposiciones informativas semestrales a cargo de los
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Parte 1. Examen de asuntos relacionados con la responsabilidad
del Consejo de Seguridad de mantener la paz
y la seguridad internacionales

presidentes y fiscales de ambos Tribunales y aprobd
una declaracion de la Presidencia.

El Consejo también aprobd varias resoluciones
con arreglo al Capitulo VII de la Carta de las Naciones
Unidas, en las que prorrogd sucesivamente los
mandatos de los magistrados®' y autorizé aumentar el
nimero de magistrados ad litem en ambos Tribunales
mas alld de los limites reglamentarios®?, en el marco
de los esfuerzos realizados para ejecutar sus estrategias

<7613
de conclusion” .

4 de junio de 2008 a 3 de diciembre de 2009:
ejecucion de las estrategias de conclusion y
el mecanismo residual

En sus exposiciones informativas semestrales
ante el Consejo, celebradas en junio y diciembre de
2008 y 2009, los Presidentes y Fiscales del Tribunal
Internacional para la ex-Yugoslavia y el Tribunal Penal
Internacional para Rwanda presentaron al Consejo sus
respectivas evaluaciones sobre la ejecuciéon de las
estrategias de conclusion, incluidos el estado de los
procedimientos judiciales y de apelacidon y la cuestion
de la retencidn del personal. Los subsiguientes debates
se centraron en la ejecucion de las estrategias de
conclusion, la transferencia de las causas a las
jurisdicciones nacionales, la creacion de la capacidad,
la cooperacion de los Estados con los Tribunales, en
especial las medidas encaminadas a detener a los
profugos restantes, y el mecanismo residual encargado
de desempefiar las funciones esenciales de los
Tribunales en la fase posterior a la conclusidon. Los
representantes de los Estados cuya cooperacion con los
Tribunales se estaba examinando presentaron sus
propios informes sobre las iniciativas de cooperacion.

El 4 de junio de 2008, la mayoria de los
miembros del Consejo acogieron con beneplacito los
avances realizados por los Tribunales en la ejecucion
de sus estrategias y solicitaron que estos hicieran todo
lo posible por ajustarse a los plazos fijados. Sin

611 Resoluciones 1824 (2008), 1837 (2008), 1878 (2009),
1900 (2009) y 1901 (2009).

612 Resoluciones 1800 (2008), 1849 (2008), 1877 (2009) y
1900 (2009) para el Tribunal Internacional para la ex-
Yugoslavia y resoluciones 1855 (2008) y 1901 (2009)
para el Tribunal Penal Internacional para Rwanda.

613 Para obtener mas informacion, consultese la parte 1X,
secc. IV, en lo que respecta a los Tribunales
correspondientes.
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embargo, el representante de la Federacion de Rusia se
mostré6 preocupado por la incapacidad de los
Tribunales de aplicar las resoluciones del Consejo de
Seguridad aprobadas de conformidad con el Capitulo
VII de la Carta e hizo hincapié en que el Consejo debia
ofrecer a los Tribunales orientaciones claras para su
labor futura. También opind que la labor del Tribunal
Internacional para la ex Yugoslavia no era satisfactoria
y puso en duda la objetividad del informe de ese
organism06l4.

El 12 de diciembre de 2008, al tiempo que
lamentaron las demoras producidas en la labor de los
Tribunales, = muchos miembros del Consejo
reconocieron que la incapacidad de los Tribunales de
cumplir con los calendarios fijados se debia a
circunstancias ajenas a su control, e instaron a los
Tribunales a que siguieran trabajando para concluir sus
respectivos mandatos tan pronto como fuera posible,
sin que ello comprometiera la imparcialidad del
proceso. A ese respecto, una serie de oradores
considerd que la remision de las causas a los sistemas
nacionales era fundamental para cumplir las estrategias
de conclusion. Multiples oradores encomiaron la
mayor cooperacion de Serbia con el Tribunal
Internacional para la ex-Yugoslavia, y algunos pusieron
como ejemplo la detenciéon de Radovan Karadzi¢ en
julio de 2008. Con respecto a las funciones residuales,
el Presidente del Grupo de Trabajo oficioso sobre los
tribunales internacionales®"” destaco cuatro ambitos en
los que se habia llegado pronto a un acuerdo en el
marco de los debates del Grupo: a) la impunidad era
inaceptable y los préfugos de alto rango debian ser
sometidos a un juicio internacional por el mecanismo
residual; b) las estrategias de conclusion incluian la
remision de las causas relacionadas con acusados de
nivel intermedio o menor a las jurisdicciones
nacionales; ¢) continuaria la proteccion de los testigos
y de las victimas; y d) los archivos de los Tribunales
eran propiedad de las Naciones Unidas y debian
mantenerse bajo su control®'®.

En la declaracion de la Presidencia de fecha 19
de diciembre de 2008°7, el Consejo observd con
preocupaciéon que no se habia cumplido el plazo para la

614 S/PV.5904, pags. 15y 16.

615 Para obtener méas informacion, consultese la parte 1X,
secc. I, en lo que respecta al Grupo de Trabajo oficioso
sobre los tribunales internacionales.

616 S/PV.6041, pag. 15.

617 S/PRST/2008/47.
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conclusion de los procesos en primera instancia y que
los Tribunales habian indicado que no era probable que
pudieran terminar su labor en 2010, y manifestd su
determinacion de apoyar los esfuerzos de los
Tribunales por concluir su tarea lo antes posible.
Reconocio ademas la necesidad de establecer un
mecanismo especifico para el desempefio de diversas
funciones esenciales de los Tribunales, incluido el
enjuiciamiento de fugitivos de rango superior, después
de la clausura de los Tribunales. Ese mecanismo debia
consistir en una estructura pequefa, temporal y
eficiente, cuya autoridad se derivaria de una resolucion
del Consejo.

En la 6131% sesion, celebrada el 4 de junio de
2009, reconociendo que ahora se esperaba que los
Tribunales concluyeran sus actividades para 2013 y
que estos no podrian cumplir la fecha establecida en
las estrategias de conclusion, muchos oradores
reiteraron que los Tribunales debian seguir haciendo
todos los esfuerzos posibles para completar su labor
con la maxima eficiencia, minimizando la ocurrencia
de nuevos retrasos. Asimismo, destacaron que era
importante que la comunidad internacional cooperara
con los Tribunales para lograr detener a los fugitivos
restantes y pidieron al Grupo de Trabajo oficioso sobre
los tribunales internacionales que resolviera lo antes

posible las demas cuestiones pendientes relativas al
mecanismo residual sobre la base del informe del
Secretario General®'®, presentado de conformidad con
la declaracion de la Presidencia de 19 de diciembre de
2008°"?, sobre los aspectos administrativos y
presupuestarios de las distintas ubicaciones posibles de
los archivos de los Tribunales y de la sede del
mecanismo residual.

En la 6228* sesion, celebrada el 3 de diciembre
de 2009, los oradores instaron a los Tribunales a evitar
nuevas demoras en los plazos para la conclusion final y
a tomar todas las medidas necesarias para que se
respetaran los calendarios de los juicios y las
apelaciones. Varios oradores opinaron que era
necesario aceptar la realidad de las demoras vy
sugirieron que el Consejo obrara en consecuencia, por
ejemplo, prorrogando los mandatos de los magistrados
después de 2010. Los oradores dijeron que aguardaban
con interés un acuerdo acerca de la creacion de un
mecanismo residual para los Tribunales, y algunos
mostraron su esperanza de que esto ocurriera en 2010.

618 5/2009/258.
619 S/PRST/2008/47.

Sesiones: temas relacionados con el Tribunal Internacional para la ex Yugoslavia

y el Tribunal Penal Internacional para Rwanda

Sesion y fecha Subtema Otros documentos

Decisién y votacién
(a favor-en contra-
abstenciones)

Invitaciones Oradores

58412 Proyecto de resolucion
20 de (S/2008/107)

febrero de Carta del Presidente del
2008

para la ex-Yugoslavia

Resolucién 1800
(2008) 15-0-0

Tribunal Penal Internacional

relativa al nombramiento de

dos magistrados ad litem

(S/2007/788, anexo)

Dos cartas del Presidente del
Tribunal Penal Internacional
para la ex-Yugoslavia en las

que se solicitaba

autorizacién para nombrar a

dos magistrados ad litem

adicionales (S/2008/44,

anexo; S/2008/99, anexo)
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del Consejo de Seguridad de mantener la paz
y la seguridad internacionales

Decisién y votacion
(a favor-en contra-

Sesion y fecha Subtema Otros documentos Invitaciones Oradores abstenciones)
59042 Carta de fecha 13 Carta del Presidente del Articulo 37 Todos los
4 de junio de mayo de 2008 Tribunal Penal Internacional Eslovenia, Rwanda, miembros del
de 2008 dirigida al para Rwanda relativa a la Serbia Consejo y

Presidgnte del c_uesti(’)n (?e los acusados que Articulo 39 Fodps Iosa

Consejo de siguen préfugos en Kenya y Presidente del invitados

Seguridad por el la Republica Democratica Tribunal

Presidente del del Congo (S/2008/356, Internacional para la

Tribunal anexo) ex-Yugoslavia,

Internacional para Presidente del

la ex-Yugoslavia Tribunal Penal

(5/2008/326) Internacional para

Carta de fecha 12 Rwanda, Fiscal del

de mayo de 2008 Tribunal

dirigida al Internacional para la

Presidente del ex-Yugoslavia, Fiscal

Consejo de del Tribunal Penal

Seguridad por el Internacional para

Presidente del Rwanda

Tribunal Penal

Internacional para

Rwanda

(S/2008/322)
59372 Cartas idénticas de Proyecto de resolucion Articulo 37 Resolucién 1824
18 de julio fecha 13 de junio de (S/2008/467) Rwanda (2008) 15-0-0
de 2008 2008 dirigidas al

Presidente de la

Asamblea General y

al Presidente del

Consejo de

Seguridad por el

Secretario General

(A/62/896-

S/2008/436)
59862 Carta de fecha 24 Proyecto de resolucion Resolucién 1837
29 de de septiembre de (S/2008/618) (2008) 15-0-0
septiembre 2008 dirigida al
de 2008 Presidente del

Consejo de

Seguridad por el

Secretario General

(S/2008/621)
60402 Carta de fecha 5 de Proyecto de resolucion Resolucién 1849
12 de diciembre de 2008 (S/2008/780) (2008) 15-0-0
diciembre dirigida al
de 2008 Presidente del

Consejo de
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Seguridad por el
Secretario General
(5/2008/767)
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Sesion y fecha

Subtema Otros documentos

Invitaciones

Oradores

Decisién y votacion
(a favor-en contra-
abstenciones)

60412

12 de
diciembre
de 2008

60522

19 de
diciembre
de 2008

60532

19 de
diciembre
de 2008

61342
4 de junio
de 2009
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Carta de fecha 21 15° Informe anual del
de noviembre de
2008 dirigida al
Presidente del
Consejo de
Seguridad por el
Presidente del
Tribunal
Internacional para
la ex-Yugoslavia
(S/2008/729)

Carta de fecha 21
de noviembre de
2008 dirigida al
Presidente del
Consejo de
Seguridad por el
Presidente del
Tribunal Penal
Internacional para
Rwanda
(S/2008/726)

Carta de fecha 18
de diciembre de
2008 dirigida al
Presidente del
Consejo de
Seguridad por el
Secretario General
(S/2008/799)

la ex-Yugoslavia
(S/2008/515)

13° Informe anual del

Proyecto de resolucion
(5/2008/798)

Carta de fecha 14
de mayo de 2009
dirigida al
Presidente del
Consejo de
Seguridad por el
Presidente del
Tribunal
Internacional para
la ex-Yugoslavia
(S/2009/252)

Carta de fecha 14
de mayo de 2009
dirigida al
Presidente del
Consejo de
Seguridad por el

Tribunal Internacional para

Tribunal Penal Internacional
para Rwanda (S/2008/514)

Articulo 37

Bosnia y
Herzegovina, Kenya,
Rwanda (Ministro de
Justicia y Fiscal
General del Estado),
Serbia

Articulo 39
Presidentes y Fiscales
de los Tribunales

Articulo 37

Bosnia y
Herzegovina, Kenya,
Rwanda, Serbia

Articulo 39
Presidentes y Fiscales
de los Tribunales

Todos los
miembros del
Consejo” y
todos los
invitados

Todos los
miembros del
Consejo’y
todos los
invitados

Resolucién 1855
(2008) 15-0-0

S/IPRST/2008/47
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Parte 1. Examen de asuntos relacionados con la responsabilidad

del Consejo de Seguridad de mantener la paz
y la seguridad internacionales

Sesion y fecha

Subtema

Otros documentos

Invitaciones

Oradores

Decisién y votacion
(a favor-en contra-
abstenciones)

61552
7 de julio
de 2009

61562
7 de julio
de 2009

62282
3de
diciembre
de 2009
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Presidente del
Tribunal Penal
Internacional para
Rwanda
(5/2009/247)

Carta de fecha 19
de junio de 2009
dirigida al
Presidente del
Consejo de
Seguridad por el
Secretario General
(5/2009/333)

Carta de fecha 19
de junio de 2009
dirigida al
Presidente del
Consejo de
Seguridad por el
Secretario General
(5/2009/333)

Carta de fecha 26
de junio de 2009
dirigida al
Presidente del
Consejo de
Seguridad por el
Secretario General
(5/2009/334)

Carta de fecha 7 de

julio de 2009
dirigida al
Presidente del
Consejo de
Seguridad por el
Secretario General
(5/2009/336)

Carta de fecha 12
de noviembre de
2009 dirigida al
Presidente del
Consejo de
Seguridad por el
Presidente del
Tribunal Penal
Internacional para
Rwanda
(5/2009/587)

Proyecto de resolucién
presentado por Austria
(S/2009/339)

Proyecto de resolucion
presentado por Austria
(5/2009/340)

16° Informe anual del
Tribunal Internacional para
la ex-Yugoslavia
(S/2009/394)

14° Informe anual del
Tribunal Penal Internacional
para Rwanda (S/2009/396)

Articulo 37

Bosnia y
Herzegovina, Kenya,
Rwanda, Serbia,
Suecia

Articulo 39
Presidentes y Fiscales
de los Tribunales

Todos los
miembros del
Consejo® y
todos los
invitados®

Resolucién 1877
(2009) 15-0-0

Resolucién 1878
(2009) 15-0-0
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Sesion y fecha

Subtema

Otros documentos

Invitaciones

Decisién y votacion
(a favor-en contra-
abstenciones)

62422

16 de
diciembre
de 2009

62432

16 de
diciembre
de 2009

Carta de fecha 12
de noviembre de
2009 dirigida al
Presidente del
Consejo de
Seguridad por el
Presidente del
Tribunal
Internacional para
la ex-Yugoslavia
(S/2009/589)

Carta de fecha 28
de octubre de 2009
dirigida al
Presidente del
Consejo de
Seguridad por el
Secretario General
(S/2009/570)

Carta de fecha 2 de
noviembre de 2009
dirigida al
Presidente del
Consejo de
Seguridad por el
Secretario General
(S/2009/571)

Carta de fecha 23
de noviembre de
2009 dirigida al
Presidente del
Consejo de
Seguridad por el
Secretario General
(S/2009/601)

Proyecto de resolucion
presentado por Austria
(S/2009/644)

Proyecto de resolucion
presentado por Austria
(S/2009/645)

Resolucién 1900
(2009) 15-0-0

Resolucién 1901
(2009) 15-0-0

o o

los tribunales internacionales.

o

Eslovenia formul6 una declaracion en nombre de la Unién Europea.
El representante de Bélgica formul6 una declaracidn, en parte, en calidad de Presidente del Grupo de Trabajo oficioso sobre

Croacia estuvo representada por su Primer Ministro y Turquia, por su Ministro de Relaciones Exteriores. El representante de

Austria formul6 una declaracién, en parte, en calidad de Presidente del Grupo de Trabajo oficioso sobre los tribunales
internacionales.

a

los tribunales internacionales.

@
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Suecia formulé una declaracién en nombre de la Unidn Europea.

El representante de Austria formulé una declaracion, en parte, en calidad de Presidente del Grupo de Trabajo oficioso sobre
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